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TIIVISTELMÄ — YHDISTETYT ASIAT C-430/93 JA C-431/93 

1. Oikeudenkäynnissä, joka koskee sellaisia 
yksityisoikeudellisia oikeuksia ja velvolli­
suuksia, joista asianosaiset voivat vapaasti 
sopia, kansallisen tuomioistuimen on 
sovellettava yhteisön pakottavia oikeus­
sääntöjä, kuten perustamissopimuksen 3 
artiklan f kohtaa sekä 85, 86 ja 90 artiklaa, 
vaikka asianosainen, jonka edun mukaista 
niiden soveltaminen on, ei ole vedonnut 
niihin, jos kyseisessä kansallisessa oikeu­
dessa sallitaan tällainen soveltaminen. 

Perustamissopimuksen 5 artiklassa vah­
vistetun yhteistyöperiaatteen mukaan 
kansallisten tuomioistuinten on turvattava 
yhteisön oikeuden säännösten ja määräys­
ten välittömään oikeusvaikutukseen 
perustuva oikeussubjektien oikeussuoja. 

Yhteisön oikeudessa ei kuitenkaan velvoi­
teta kansallista tuomioistuinta ottamaan 
viran puolesta huomioon yhteisön 
oikeussääntöjen rikkomista koskevaa 
perustetta, jos tuomioistuimen olisi tutki­
akseen tällaisen perusteen luovuttava sille 
kuuluvasta passiivisuudesta, koska sen 
pitäisi ylittää asianosaisten määrittämän 
riita-asian rajat ja/tai nojautua muihin 
tosiseikkoihin ja olosuhteisiin kuin niihin, 
joihin asianosainen, jonka edun mukaista 
on soveltaa sanottuja oikeussääntöjä, on 
perustanut vaatimuksensa. 

Koska asiasta ei ole yhteisön säännöksiä, 
kunkin jäsenvaltion sisäisessä oikeusjär­
jestyksessä on määriteltävä toimivaltaiset 
tuomioistuimet ja annettava menette­
lysäännöt sellaisia oikeussuojakeinoja var­
ten, joilla pyritään turvaamaan yhteisön 
oikeuden välittömään oikeusvaikutukseen 
perustuvat oikeussubjektien oikeudet. 

Nämä menettelysäännöt eivät kuitenkaan 
saa olla epäedullisempia kuin ne, jotka 
koskevat samankaltaisia jäsenvaltioiden 
sisäiseen oikeuteen perustuvia vaatimuk­
sia, eivätkä ne saa olla sellaisia, että 
yhteisön oikeudessa vahvistettujen oike­
uksien käyttäminen on käytännössä mah­
dotonta tai suhteettoman vaikeaa. Sellaista 
kansallisen oikeuden säännöstä, joka estää 
perustamissopimuksen 177 artiklan 
mukaisen menettelyn käyttämisen, ei saa 
soveltaa. 

Sellaisia tapauksia, joissa on kyse siitä, 
tekeekö kansallinen menettelysääntö 
yhteisön oikeuden soveltamisen mahdot­
tomaksi tai suhteettoman vaikeaksi, on 
tarkasteltava ottaen huomioon tämän 
menettelysäännön merkityksen koko 
oikeudenkäynnin, sen kulun ja sen eri­
tyispiirteiden kannalta eri kansallisissa 
oikeuselimissä. Tämän osalta on otettava 
tarvittaessa huomioon kansallisen oikeus­
järjestyksen perustana olevat periaatteet, 
joita ovat esimerkiksi puolustuksen oike­
uksien suojaaminen, oikeusvarmuuden 
periaate ja oikeudenkäyntimenettelyn 
moitteeton kulku. 

Tältä osin kansallisen oikeuden periaate, 
jonka mukaan aloitteen tekeminen oikeu­
denkäynnissä on asianosaisten tehtävä ja 
tuomioistuin voi toimia viran puolesta 
ainoastaan poikkeuksellisissa tilanteissa, 
joissa yleinen etu edellyttää sen toimenpi­
teitä, ilmentää suurimmassa osassa jäsen­
valtioita noudatettuja käsityksiä valtion ja 
yksilön välisistä suhteista, ja sillä suoja­
taan puolustuksen oikeuksia ja turvataan 
menettelyn moitteeton kulku erityisesti 
välttämällä uusien perusteiden harkintaan 
liittyvät viiveet. 
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